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Keyboard Overview

» CQ082is an RGB light keyboard with a knob and 81 key area
Three mode connection: wireless 2.4G+Bluetooth+wired

81 key layout, streamlined design, saves desktop space
TFT multimedia color screen

FN key combination multimedia function

Supports N Key Rollover
« Supports multiple backlight mode adjustments
Compatible with WIN and MAC systems

Product Parameters

Keyboard size: 32.7 length * 13.6 width * 4 height cm

Keyboard weight: 770 = 10g

Connection method: Type-C wired+Bluetooth+2.4G

Key number: 81Key layout

Backlight color: RGB

Working voltage: 5 &= 0.25

< 430mA £ 10%

Operating system: compatible with Windows XP/7/8/10,
Linux, and MAC/iOS, etc

Working current:

[Il. FN Multimedia Functions

V. Lighting settings

Key Combination Multimedia Function Key Combination Function Effection
FN+F1 Player Everbright, Breathing Mode, Rainbow, Instant, Strolling in the Rain, Rainbow Wheel,
EN+F2 Volume- FNay Light effect mode Button Ripple, Starry Dots, Single, Continuous Flowing, Waves, Shadow Following,
switching Sine Wave, Left and Right Scanning, Rotating Windmill, Colorful Waterfall,
FN+F3 Volume + Blossoming Wealth, Custom Mode, OFf
FN+F4 Mute FN+R_SHIFT One click turn off light]  Tu offlights' turn on lights
FN+F5 Stop FN+Ll Default FPS mode | W/A/S/D 171 ij~
FN+F6 Previous song Recordfsave the lighting effects for the above three game modes. Press the button
N during recording to create one color, totaling 8 colors. During recording, the
+] FN+ ~ Custom lighting once
FN+F7 Play/Pause three ndicator lights wll flash, andafersaving, th three ndicator ightswilretur to
FN+F8 Next song normal state
FN+F9 Mail FN+ T Brightness+ 0% -25-50% -75% -100%, set to the limit gear, all indicator lights flash 3 times to indicate.
EN+F10 Browser FN+ | ‘Bnghtnesg 0% -25-50% -75% -100%, set to the limit gear, all indicator lights flash 3 times to indicate.
FN+e Direction adjust Only partial lighting effects are supported

FN+F11 My Computer FN+— Color switching The colors cycle through red, orange, yellow, green, blue, deep blue, purple, white.
EN+F12 Calculator FN+-_ light effect speed- 5 adjustable speeds, and all indicator lights flash 3 times when reaching the limit gear.

- FN+=+ light effect speed+ 5 adjustable speeds, and all indicator lights flash 3 times when reaching the limit gear.
FN+L_Win Lock the WIN key, then press Unlock FN+ESC Reset Long press FIVFESC for 35 to restore default setings
FN+Del HOME
Fv-pou PRISC VI. Hibernation and Bluetooth
FN+PGDN Pause :
FN+End INS 1. Deep Sleep: After 30 minutes of keyless operation on the keyboard, it will be in deep standby

IV. Switching instructions

1. Forced switch between windows and mac system:

Left MAC system, right WIN system, default win system. (Under Mac, swap the Win and Alt keys)

2. Toggle switch between wired mode and Bluetooth mode and 2.4G mode, left =2.4G mode,

center = wired mode, right = Bluetooth mode. Default wired mode.

mode. Bluetooth will be disconnected and in sleep mode. Press any button to wake up the

keyboard backlight and reconnect to Bluetooth;

2. Power saving sleep: After 1min of keyless operation on the keyboard, the backlight will turn off.

Press any button to wake up the keyboard backlight and reconnect to Bluetooth;

3. Bluetooth Name: BT5.0 KB

VII. Connections

Bluetooth

After turning the switch to the BT, long press the FN+Q/W/E keys for 3 s to pair. The indicator light quickly flashes and
enters the pairing mode. The connection is successful, and the Q/W/E indicator lights on for 3s and turns off. Short
press the FN+Q/W/E keys to switch the Bluetooth channel. The indicator light will flash slowly, and if the reconnection
is successful, the indicator light will stay on for 3s and turn off

2.4G6

After turning the switch to the 2.4G, press the FN+R key to enter the 2.4G mode, the R key light will flash slowly back to
connect, and then long press for 3 seconds. The light will flash quickly and enter the code pairing state.The successful

matching light will return to the default state.

Factory default USB mode, switch pushed to center = wired mode, keyboard enters wired mode.

VIII. Knob and Display Description

Knob: rotate left or right to select function, press knob to determine
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Set screen time

Backspace

manually

1. Press and hold the knob on the right of the screen for 3 seconds to enter the time setting. At this time,
the year starts to blink;
2. Press the knob successively to select date (year/month/day) and time (hour/minute/second) respectively,

select the parameter you want to change (flashing prompt), Turn the knob to adjust the number: increase clockwise,
decrease counterclockwise
3. After the setting is complete, press and hold the knob again for 3 seconds to save and exit the time setting.

* Note: After entering the time setting, the system automatically exits the time setting if no operation is
performed for 20 seconds

Setup page display
Lighting effect adjustment:
(Enter the setting page, the knob controls the left and right directions, press the knob to confirm)

Config Config Config Config Config

Interface _Effect
selection

Light color adjustment:
(Enter the setting page, the knob controls the left and right directions, press the knob to confirm)

Config Colour

OOOE

Light brightness adjustment:
(Enter the setting page, the knob controls the left and right direction, press the knob to confirm)

Config Brightness Brightness Brightness Brightness

20% 40% 60%
G & e

Colour  Brightness

Brightness Brightness

80% 100%
of &

Light speed adjustment:
(Enter the setting page, the knob controls the left and right direction, press the knob to confirm)

Config Speed Speed Speed Speed

00

Speed  Volume

Speed Speed

80% 100%
o) o3

Language switch:
(Enter the setting page, the knob controls the left and right directions, press the knob to confirm)

Config Language

®® 00

Language  Return Chinese  English

IX. Instructions for Hot- Swap Operation Steps

Hot-Swappable : Different shafts can be replaced , customize your favorite tactile and auditory
feedback , and the therr/five-legged shaft is compatible with most mechanical shafts.
(The picture is for reference only , the actual product shall prevail)

L.Pull out the keycap with a key puller 2.Usea shaftPuller(o clamp the buckles on the upper and
lower sides of the bottom of the shaft body , and then pull

the shaft up and ol

3.Calibrate the pins and holes of the new shaft 4.Tap the shaft vertically

X. Product Warranty Description

Thank you for purchasing and using this product! In order to protect your rights, this product is regulated by the
state

On the basis of the "Regulations on the Responsibility for Repair, Replacement, and Return of Microcomputer
Products" (commonly known as the "Three Guarantees"), after-sales service is implemented;

Product Quality Assurance Statement:

1. Please note: This guide is a warranty certificate and must be stamped by the seller to be valid and properly
stored;

Online (e-commerce platform) purchases do not require a seal, and the electronic purchase records of the
platform shall prevail.

2. Warranty period: 12 months of functional warranty from the date of purchase (excluding human damage)

3. Service Content:

1. Within seven days from the date of purchase, if the packaging is not damaged and does not affect the resale of
the product, customers can return or exchange it if they are not satisfied.

2. Within fifteen days from the date of purchase, if the packaging is not damaged and does not affect the resale of
the product, the consumer will receive a replacement of the same value product if they are not satisfied.

3.Ifthe purchased product malfunctions due to local components during normal use and maintenance within the
warranty period, and is confirmed by technical personnel through testing, it can be repaired free of charge

And replace the accessories. When reporting for repair or replacement, please be sure to bring all three guarantee
cards and shipping receipts. The seller is responsible for the replacement and warranty (complete attachments
are required for return or replacement).

4. The following scope does not fall within the scope of the three guarantee service:

1. Those that have exceeded the effective service or free repair period.

2. Damage caused by failure to use, maintain, and store the product in accordance with the instructions.

3. Damage caused by disassembly by non warranty repairers.

4. Without valid three guarantee certificates and valid invoices (excluding those that can prove the validity period
of the product).

5. Unauthorized alteration of the three guarantee certificate.

6. Consumers remove the bottom sticker of the product themselves.

7. Consumers may lose or have damaged anti-counterfeiting labels and stickers, making it difficult to distinguish
between genuine and counterfeit products.

8. The product model or number on the three guarantee certificate does not match the actual product.

9. Products that are defective or damaged due to force majeure (such as earthquakes, fires, floods, etc.).

10. Damage caused by using pirated software, or product damage caused by virus infection during use.

11. Product defects caused by human factors (such as incorrect operation, handling damage, collision, input of
inappropriate voltage, etc.).

12. Other defects or damages caused by non product design, technology, manufacturing, quality, and other issues.
13. Warning! Due to the special nature of batteries, it is important not to use sharp or hard ObJEC'[S to poke, touch,
or disassemble them to avoid causing harm to the human body
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1.Eine tastatureingabe

« Die CQO082 ist ein knopf mit 81 tastenkombination RGB

¢ 3 sonst 2,40 G+ bluetooth + kabel

« 81 tastaturlayout, reduzier das design, spart arbeitsflache
* TFT web screens

* Driicken. Multimedia funktionen

* Unterstiitzt euch ohne filter

* Unterstuitzt mehrere disziplinen der riickendeckung

¢ Esist kompatibel mit windows und MAC

2.Produkt - parameter

GroRe: 327 x breit und 136 mm grof}

Gewicht der tastatur: 770 wand zehn g

Verbindung: Type C + Type + bluetooth plus 2,4 G

Ja?Ich hab nichts zu fressen

Dunkelfarbe: RGB: RGB

Kraftlimit: 5 wand 25

430mA eine 10%

Betriebssysteme: niitzlich sein fiir windows XP/ 10. 8. 2007,
Linux und MAC/I0S

Strom: <

3.FN Multimedia funktionen

Kombination. Schliissel.

Multimedia funktionen

FN+F1 Abspielgerat
FN+F2 Lautstérke-
FN+F3 Lautstérke+
FN+F4 mundtot
FN+F5 aufhoren
FN+F6 Sing das letzte
FN+F7 Abspielen/pause
FN+F8 Das néchste lied
FN+F9 Post
FN+F10 Browser
FN+F11 Computer
FN+F12 Taschenrechner
FN+L_Win Diese schatten-funktion kann man 6ffnen, wenn man diese schatten-funktion aktiviert hat.
FN+Del HOME
FN+PGUP PRTSC
FN+PGDN Pause
FN+End INS

4.Schickt die relais.

1. Betriebssysteme wie windows und mac sind notschalter; standard mit windows verbunden;
Links =MAC; rechts =WIN; standard; windows; nichts vom standard standard; Anwendung Von

Mac, windows und ALT mit ALT
2. Die zweiten beiden ansétze des hipospan-modus mit 2,4 G links = 2,4 G und mitte = riss
Rechts = bluetooth modus, standard standard complete pain;

5.Beleuchtung einstellen.

Bluetooth-Konnektivitat

Nachdem Sie den Kippschalter in die BT-Position gedreht haben, driicken Sie die Kombinationstaste FN+Q/W/E drei Sekunden lang, um
die Die P hte blinkt weift und wechselt in den Pairing-Modus.Die Q/W/E-Kontrollleuchte bleibt
drei Sekunden lang weift und kehrt dann zum aktuellen Lichteffekt zuriick. Driicken Sie kurz die Tastenkombination FN+Q/WJE, um
Bluetooth-Kanale zu wechseln, und die P hte blinkt langsam in weif iche die hts
bleibt drei Sekunden lang weif und kehrt dann zum aktuellen Lichteffekt zuriick

2.4G Verbindung

Nach dem Drehen des Kippschalters in die 2,4G-Position wechselt FN+R in den 2,4G-Modus. Die R-Taste blinkt langsam,
um die ieder Die Wiederverbindung ist erfolgreich, und die Kontrollleuchte bleibt drei
Sekunden lang weifs, bevor sie zum aktuellen Lichteffekt zuriickkehrt.

Driicken Sie lange FN+R fir drei Sekunden, die R-Taste blinkt weies Licht, um den Paarungszustand zu betreten,

Kombination. Schliissel.|  Funktion f. Beschreiben
Standige, atemlose muster, ein traumregenbogen, ein unfall, im Regen
spazieren, ein regenbogenroulette, krauseln,Ahnend, fiir die unberiihrten
FNH| Licht an - schalten. | blatter der sonne, hin - und her, die fluten des sees, schnurgerade,
sinuswellen, Linke hand scannt, windmilhle dreht sich, siebenfarbige
wasserflle, schneit reich vor reichtum, selbstbestimmte modelle ab
FN+R_SHIFT Scha‘lten ste Schalte das licht aus, }, mach das licht an
- das licht aus
Vorprogrammiert fir
EN+LL prog WIAJS/D/1 ] L jef—
das fps-modell
Aufnahme/abspeichern der lichteffekte auf den eben genannten drei
. ) v unterschiedlichen spielarten Ein knopf nach dem anderen knopf ist eine
N~ Definiertes licht | (e, acht farben,fi die drei mornitore blinken,
Die drei monitore nach dem speichern geben ihren normalzustand zuriick
N T Helligkeit+ an
N+ Helligkeit- 100% ]
PN+ Licht aktiviert | Unterstiitzung nur fiir einen teil des lichtempels
FN+=> Farbe wechseln. 1o, i, blau, dunkelblau, violett weil um zu bestéatigen
N+ Die wirkung der ampe [ Insgesamt 5 bis zu der zielgerade sind alle blinker 3-mal blinken.
— urde langsamer
FN+=+ ["fbg;;“;(gggcg;gg Pe | Insgesamt 5 bis zu der zielgerade sind alle blinker 3-mal blinken.
EN+ESC Reset - funktion | Die standard-einstellungen wiederherstellen sie durch 3-s nach fn+ ESC

6.Ahm, inaktiv bewegungsmelder
und eine beschreibung Von bluetooth

1. Tiefenruhe: eine nicht tastenlose tastatur fiihrt nach 30 minuten tiefenstand-by, bluetooth

ist offline und steht unter schock, um einen beliebigen knopf zu aktivieren Und zuriick zu

bluetooth.

2. Elektrische inaktivitat: nach einer minute schalten sie die tastatur ohne taste aus und

wecken sie mit jeder beliebigen taste wieder ihr bluetooth an.

3. Blaugebiss: bt5,kb

7.Verbindungsmethode

die ist erfolgreich, die Kontrollleuchte bleibt fiir drei Sekunden weil und kehrt dann zum aktuellen Lichteffekt
zuriick Werksgekoppelt, Benutzer milssen keine Codes abgleichen

Kabelverbindung

Werkseitiger USB-Modus, Umschalter in den middle=drahtgebundenen Modus gedriickt,
Tastatur wechselt in den drahtgebundenen Modus.

8.Knopf und Display Beschreibung

Knopf: Drehen Sie links und rechts, um die Funktion auszuwéhlen, driicken Sie den Knopf,

©» 3

] u IBackspace BEL“l

Bildschirmzeit manuell festlegen

1. Lang den knopf rechts auf dem bildschirm driicken, um in die zeitschaltuhr zu kommen,
wenn das jahr beginnt zu blinzeln;

2. Nacheinander einen knopf auswahlen, in dem das datum (jahr/tag/tag) und zeit
(stunde/minute/sekunde) festgelegt sind und die parameter auswéhlen, die gedndert werden
sollen (" sparzeichen ")Mit dem dreh des regkels die zahl einstellen: im uhrzeigersinn verstarken
und gegen den uhrzeigersinn reduzieren

3. Wenn die einstellungen abgeschlossen sind, zum speichern langer den regler 3 sekunden lang
driicken und dann beenden

Die anmerkung: nach der zeitumstellung wird die zeitverschiebung automatisch ablaufen,
wenn keine aktion in 20 sekunden durchgefiihrt wird

Seitenanzeige einstellen

Regulierung der lichteffekte:
zugriff auf die seite, kontrolle der linken und der linken seite, driicken sie auf den knopf

Config Config Config Config Config

Interface _Effect
ion

Maximale lichtgeschwindigkeit:
legen sie die seite ein, kontrollieren sie die linke und die linke richtung, driicken sie den knopf

Config

00

Speed  Volume

Speed

Speed Speed Speed

20%
o3

Regulierung der farbe des lichtes: die seite einsetzen, linken und rechten knopf einstellen

Config Colour

OEE

Colour  Brightness

Regulierung der lichtempfaktion (legt die seite ein; kontrolliert die linke und die linke richtung

Config Brightness

Lo ]

Colour  Brightness

Brightness Brightness Brightness

20% 40% 60%
el o3 &

Brightness Brightness

80% 100%
bt <&

Speed

Sprachwechsel (stichwort seitenei

Config

Language Return

Language

Chinese ~ English

nwéhlen, linken und linken knopf einstellen

9.Vorschlag zur operation hot doze

Thermalbolader: sie ist austauschbar, definiert deinen geschmack Von geruchssinn und
akutem feedback und ist mit drei/fiinf fuk synchronen axialen kompatibel
(bilder sind z. B. nur zum hinweis und zum praktischen)

1.Ziehen sie mit dem ziehen einer tasten

3.Neue achse korrigiert nadel und l6cher

2.Wenn sie die obere achse jhres mittelspanner mit
einem reiverschluss Von oben und unten wiirgt, zieht
man die welle wieder hoch

4.Die vertikale kamera driickt leicht auf die achse

10.Produkt Garantieerklarung

Vielen Dank fiir den Kauf und die Verwendung dieses Produkts! Um Ihre Rechte zu schiitzen, ist dieses Produkt
vom Staat reguliert

Auf der Grundlage der "Vorschriften tiber die Verantwortung fiir Reparatur, Austausch und Riickgabe von
Mikrocomputerprodukten" (allgemein bekannt als die "drei Garantien") wird der Kundendienst durchgefiihrt;
Erklarung zur Qualitatssicherung von Produkten:

1,Bitte beachten Sie: Diese Anleitung ist ein Garantiezertifikat und muss vom Verkaufer gestempelt werden, um
gliltig und ordnungsgemaR gelagert zu sein;

Online-Kaufe (E-Commerce-Plattform) erfordern kein Siegel, und die elektronischen Kaufunterlagen der Plattform
haben Vorrang.

2,Garantiezeit: 12 Monate Funktionsgarantie ab dem Kaufdatum (ohne menschliche Schaden)

3,Service Content:

1. Wenn die Verpackung nicht beschadigt ist und den Weiterverkauf des Produkts nicht beeintréachtigt, konnen
Kunden sie innerhalb von sieben Tagen nach dem Kaufdatum zuriickgeben oder umtauschen, wenn sie nicht
zufrieden sind.

2. Wenn die Verpackung nicht beschadigt ist und den Weiterverkauf des Produkts nicht beeintréchtigt, erhalt
der Verbraucher innerhalb von fiinfzehn Tagen ab Kaufdatum einen Ersatz fiir das gleichwertige Produkt, wenn
er nicht zufrieden ist.

3. Wenn das gekaufte Produkt aufgrund lokaler Komponenten wahrend des normalen Gebrauchs und der Wartung
innerhalb der Garantiezeit ausfallt und vom technischen Personal durch Tests bestatigt wird, kann es kostenlos
repariert werden

Und ersetzen Sie das Zubehor. Wenn Sie eine Reparatur oder einen Ersatz melden, bringen Sie bitte alle

drei Garantiekarten und Versandbelege mit. Der Verkéufer ist fiir den Ersatz und die Garantie verantwortlich
(vollstandige Anhéange sind fiir die Riicksendung oder den Austausch erforderlich).

4,Der folgende Anwendungsbereich fallt nicht in den Anwendungsbereich der drei Garantieleistungen:

1. Diejenigen, die den effektiven Service oder die freie Reparaturzeit iiberschritten haben.

2. Schédden, die durch Nichtgebrauch, Wartung und Lagerung des Produkts gemaR den Anweisungen verursacht
werden.

3. Schaden, die durch Demontage durch Nicht-Garantiereparaturen verursacht werden.

4. Ohne giiltige drei Garantiezertifikate und giiltige Rechnungen (ausgenommen solche, die die Giiltigkeitsdauer
des Produkts nachweisen kdnnen).

5. Unberechtigte Anderung der drei Garantiezertifikate.

6. Verbraucher entfernen den unteren Aufkleber des Produkts selbst.

7.Verbraucher konnen falschungssichere Etiketten und Aufkleber verlieren oder beschédigt haben, was die
Unterscheidung zwischen echten und gefélschten Produkten erschwert.

8. Das Produktmodell oder die Nummer auf dem drei Garantiezertifikat stimmt nicht mit dem tatséchlichen
Produkt iiberein.

9. Produkte, die aufgrund hoherer Gewalt (wie Erdbeben, Brande, Uberschwemmungen usw.) defekt oder
beschadigt sind.

10. Schaden, die durch die Verwendung von Raubkopien oder Produktschaden verursacht werden, die durch
Virusinfektion wéhrend des Gebrauchs verursacht werden.

11. Produktfehler, die durch menschliche Faktoren verursacht werden (wie falsche Bedienung,
Handhabungsschaden, Kollision, Eingabe von unangemessener Spannung usw.).

12. Andere Mangel oder Schéaden, die durch Nicht-Produktdesign, Technologie, Herstellung, Qualitét und andere
Probleme verursacht werden.

13. Warnung! Aufgrund der besonderen Natur von Batterien ist es wichtig, keine scharfen oder harten
Gegenstande zu verwenden, um sie zu stoRen, zu beriihren oder zu zerlegen, um Schdden am menschlichen
Kérper zu vermeiden A

7= @ ENRE

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

1.Apercu du clavier

¢ Le CQ082 est un clavier optique RGB avec bouton 81 touches zone

* Connexion triple mode: sans fil 2.4g + bluetooth +filaire

* 81 clédisposition, conception simplifiée, économiserdel’ espace surle bureau
* TFT multimédia écran couleur

* FN combo key fonction multimédia

* Soutenez la pleine clé sans rush

* Supporte une variété de réglage de mode de rétroéclairage

* Compatible avec les systemes WIN et MAC

2.Parametres du produit

Taille du clavier: longueur 327* largeur 136* hauteur 40mm

Poids du clavier: 770+10g

Connectivité: type-c cable + bluetooth +2.4g

Nombre de clés: 81Key layout

Couleur de rétro-éclairage: RGB

Tension de fonctionnement: 5+0.25

Courant de travail: <430mA=+10%

0S: compatible avec win XP/7/8/10, Linux, ainsi que MAC/IOS, etc.

3.FN Fonctions multimédias

5.Réglage des lumieres

Combinaison des clés Fonctions multimédias Combinaison des clés efficacité description
" Lumiére constante, mode de respiration, arc-en-ciel fantastique, un toucher,
FN+F1 joueur marcher sous la pluie, roulette arc-en-ciel, bouton ondulation,
Etoilé, sans traces de neige, sans fin, avec le lac courant par courant,
FN+F2 volume du son- N+ Cha"j?m,eF‘.de MOde | e ombre, sinusoidate vague de umiére,
eclairage Balayage gauche et droite, moulins 3 vent rotatifs, cascade colorée, floraison
FN+F3 volume du son+ riche, mode personnalisé, fermer
EN+F4 silencieux FN+R_SHIFT Une toughe pour éteindre ¢rqindre la lumiére | allumer la lumire
EN+F5 cesser FN+1! Mode FPS par défaut| Wja/s/D/ 1/ | f/~
FN+F6 La chanson précédente Pourles trois effets de lumiére de mode de jeu ci-dessus pour enregistrer/enregistrer
. Personnalisez | lemode de lumiére, lors e enregistrement Appuyez sur e bouton une fois pour une
FN+F7 Jouer/pause FN+ votalumisra | coulewr, 8 couleurs au total, brillent pendant I
— Trois indicateurs retournent 3! état :
FN+F8 La prochaine piéce
EN+F9 Boite aux lettres FN+T clarté+ 0%-25-50%-75%-100% Tous les voyants clignotent 3 fois sur la vitesse limite
FN+1 clarté- 0%-25-50%-75%-100%, Tous les voyants clignotent 3 fois sur la vitesse limite
FN+F10 Chrome = Directiondel’_effetdelampe] Prise en charge de|_efficacité partielle de la lampe
FN+F11 De mon ordinateur FN+—> q codleur | Fher Ve PevToncs vorew
FN+F12 machine arithmétiquemachine a calculer FN+-_ Effcacité delalamperalentie 1017 0D e ndiauerlorsquevous
Verrouillez la clé WIN et appuyez a nouveau pour déverrouiller. FN+=+ Efficacité réglerslavitessoimite 3folspourindiguerlorsq
FN+L_Win Aprés avolrverroullle lacleWIN, " indicateurs’ allume Réduction .
(cette fonctionn’ est pas valide pour le systeme Mac) FN+ESC ApresFESE, P
FN+Del HOME
’ . . .
FN+PGUP PRTSC 6 M d h b t
FNePCON o .Mecanisme de nipbernation avec
ause A .
FEnd NS description du nom bluetooth

4.Indication de commutation

1. Le systéme windows et mac forcent le commutateur de commutation, le systéme windows

par défautd’ usine;Gauche = systeme MAC, droit = systéme WIN, systéme windows par
défautd’ usine; (sous le systéme Mac, les touches WIN et ALT sont transposées)

2, commutateur de commutation entre le mode filaire et le mode bluetooth et le mode 2.4g,

gauche = mode 2.4g, milieu = mode filaire,A droite = mode bluetooth, mode filaire par

défautd’ usine;

1. Sommeil profond: veille profonde aprés 30 minutes de fonctionnement sans bouton,

bluetooth déconnecté et dormant, appuyez surn’ importe quelle touche pour réveiller le

rétro-éclairage du clavier Et de retour connecté au bluetooth;

2. Hibernationd’ économie de puissance: le contre-jours’ éteint aprés une minute d’

opération sans bouton du clavier, pressezn’ importe quelle touche pour réveiller le

contre-jour du clavier et reliez de nouveau au bluetooth;

3, nom de bluetooth:

7.Mode de connexion

bt5.0kb

Connexion bluetooth disponible

Aprés avoir branché le commutateur 3 la position BT, appuyez longuement sur la combinaison FN+Q/W/E pendant
3'secondes pour apparier, | indicateurd’ appariement flash blanc pour entrer dans le mode de code de contrebande,
connecté avec succes, Le blanc de ' indicateur de Q/W/E reste allumé pendant trois secondes, puis revient a I

effet de la lumiére actuelle. Appuyez sur la combinaison de touches FN+Q/W/E pour changer de canal bluetooth,

I indicateur de jumelage blanc clignotant lentement, Retour & la connexion réussie, la lumiére blanche de I
indicateurs’allume normalement pendant trois secondes, puis revenira [’ efficacité de la lumigre actuelle

Connexion 2.4g

Aprés le commutateur a basculez sur la position 2.4g, FN+R entre en mode 2.4g. La touche R flashera lentement la
lumiére blanche pour revenir a la connexion. La connexion de retour est réussie. Le voyant lumineux blanc s’

allume normalement pendant trois secondes, puis il revienta I' effet de la lumiére actuelle.

Appuyez et maintenez FN+R pendant 3 secondes le bouton R blanc clignote rapidement pour entrer dans I

état de code de pair, la connexion est réussie, le voyant lumineux blanc est normalement allumé pendant trois secondes,
puis revenir a I effet de la lumiere actuelle.

Appariementd’ usine propre, I' utilisateurn’ a pas besoin de code

Connexion par cible

Mode USB par défautd’ usine, poussez le commutateur au milieu = mode filaire, le clavier entre en mode filaire.

8.Bouton avec description d’ affichage

Bouton: tournez la fonction de sélection gauche et droite, appuyez sur le bouton pour déterminer

] f ‘Bar.kspace | DELE

Réglage manuel du temps d’ écran

1. Appuyez et maintenez le bouton a droite de I' écran pendant 3 secondes pour entrer

dans le réglage du temps. A ce moment-13, ' année commencera a clignoter;

2. Appuyez sur le bouton pour sélectionner respectivement la date (année/mois/jour) et

I' heure (heure/minute/seconde), sélectionnez les paramétres que vous souhaitez modifier
(rappel clignotant), Tournez le bouton pour ajuster les chiffres: augmentez dans le sens horaire,
diminuez dans le sens contraire

3. Une fois le réglage terminé, appuyez a nouveau et maintenez le bouton pendant 3 secondes
pour enregistrer et quitter le réglage de I' heure.

* remarque: aprés avoir entré le réglage du temps, aucune opération pendant 20 secondes,
il quittera automatiquement le réglage du temps

Configurer ' affichage de la page

Réglage des effets de lumiére :
(allez & la page des paramétres, le bouton contréle la direction gauche et droite, appuyez sur le bouton pour ok)

Config Config Config Config Config

Interface _Effect
selection

Config

Réglage de la couleur de la lumiére :
(allez & la page des réglages, le bouton contrdle la direction gauche et droite, appuyez sur le bouton pour ok)

Config Colour

®OOO
©9 CleRIC)

Colour Brightness

Réglage de la luminosité de la lumiére:
(allez & la page de réglage, le bouton contréle la direction gauche et droite, appuyez sur le bouton pour ok)

Config Brightness Brightness Brightness Brightness

20% 40% 60%
o o3 el

Colour  Brightness

Brightness Brightness

80% 100%
& o3

Réglage du taux de lumié

re:

(allez & la page de réglage, le bouton contréle la direction gauche et droite, appuyez sur le bouton pour ok)

Config

Speed  Volume

Speed

Speed Speed

20%
o3

Speed

100%
fe;

Changement de langue :

Config

Language ~Return

Language

00

Chinese ~ English

(allez a la page des paramétres, le bouton contrdle la direction gauche et droite, appuyez sur le bouton pour ok)

9.Description des procédures hot swap

Hot swap: remplagable pour différents corps d’ essieu, personnalisez le feedback tactile et
auditif que vous aimez, trois/cing supports d_essieu compatibles avec la plupart des
corpsd’ essieu(l' image est juste pour la référence, basé sur le produit réel)

L.Retirez le capuchon avec le keyextractor

3.Nouveau point de correctiond’ axe

avec position de trou

2.Utilisez " extracteur pour coincer la partie inférieure
ducorpsdel’ arbre et les deux c6tés de la boucle, puis
tirez["" arbre vers le haut

4.Appuyez verticalement sur le corps d” axe

10.Description de la garantie du produit

Mercid’ avoir acheté et utilisé ce produit! Afin de protéger vos droits et intéréts, ce produit est
réglementé dans le pays
«Réglement de responsabilité de retour de remplacement de réparation de biens micro-ordinateurs»
(communément connu sous le nom de trois garanties) sur la base du service aprés-vente;
Descriptionde ' assurance qualité du produit:
I.s” il vous plait noter: ce guide est un bon de garantie, doit avoir le vendeur scellé comme valide et
correctement conserve
Aucun timbren’ est nécessaire pour les achats en ligne (plateformes de commerce électronique).
L’ enregistrementd’ achat électronique de la plate-forme prévaut.
li. Garantie: la garantie de fonction est de 12 mois a partir de la date d’ achat (sauf dommages
artificiels)
lii. Contenu du service:
1. Dans les sept jours a compter de la date d’ achat,I' emballagen’ est pas endommage n’ affecte
pas les produits vendus a nouveau, les consommateurs ne sont pas satisfaits de ' emballage de
remboursementetd’ échange.
2..Dans les 15 jours a compter de la dated’ achat, le paquetn’ est pas endommagé, n’ affecte
pas le produit a vendre & nouveau, le consommateurn’ est pas satisfait du paquet pour un produit
de valeur égale.
3.Sous ' utilisation normale et ' entretien du produit acheté pendant la période de trois garanties,
les défauts provoqués par les composants de cette machine, apres essai et confirmation par le
technicien, peuvent étre réparés gratuitement
Et accessoires de rechange. Veuillez toujours apporter la carte de trois garanties, les notes
d’ expédition lors de la réparation etde I” échange, le vendeur est responsable de la garantie de
remplacement (le remboursement et " échange doivent étre entiérement attachés).
Iv. Les domaines suivants ne sont pas couverts par les services de trois garanties:
1. La période de service effectif ou de réparation gratuite a été dépassée.
2. Ne pas utiliser, entretenir, garder selon les exigences des instructions d’ utilisation du produit et
causer des dommages
3. Ne pas entreprendre les dommages causés par le démontage des réparateurs de trois garanties.
4. Sans un bon de trois garanties valide et une facture vallde%sauf ceux qui peuvent prouver la
période de validité de la marchandise).
5. Modifier trois paquets de bons sans autorisation.
6. Produits pour lesquels le consommateur a retiré I autocollant en bas du produit lui-méme.
7. Les consommateurs ont perdu des autocollants d’ étiquette de volume de sécurité ou des
produits de sécurité autocollant d’ étiquette de volume endommagé difficile a distinguer la valeur
d’ authenticité des produits.
8.Le modele ou le numéro de produit sur le bon de trois garanties ne correspond pas a la
marchandise physique.
9. Le produit est défectueux ou endommagé en raison de la force majeure (comme tremblement de
terre, incendie, inondation, etc.).
10. Endommage parl’ utilisation de logiciel piraté, ou endommagé par le produit par le virus infecté
pendant " utilisation.
11. Mauvais produit causé par des facteurs humains (tels que: opération incorrecte, dommages de
manutention, bosses, tension mappropneed entrée, etc.).
12. Mauvais ou dommages causéspard’ autres problemes non liés a la conception du produit, a la
technologie, a la fabrication et a la qualité.
13. Avertissement! En raison de la particularité de la batterie, rappelez-vous que vous ne pouvez pas
pomper et démonter la batterie avec des objets pointues ou durs afind’ éviter lesdommages au
corps humain

|. Descripcion general del teclado

¢ CQ082 es un teclado de luz RGB con 81 teclas de zona

* Conexion tri-modo: inaldmbrico 2.4g + bluetooth + cable

o Disefio de 81 teclas, disefio simplificado para ahorrar espacio en el escritorio
* TFT multimedia pantalla a color

* FN combinacién de teclas funcién multimedia

* Soporte llave completa sin rush

« Soporta multiples ajustes de modo de retroiluminacion

» Compatible con sistemas WIN y MAC

li. Parametros del producto

Tamafio del teclado: longitud 327* ancho 136* altura 40mm
Peso del teclado: 770=10g

Conexidn: tipo C con cable + bluetooth + 2.4g

Numero de llaves: 81Key layout

Color de retroiluminacién: RGB

Voltaje de funcionamiento: 5+0.25

<430mA=£10%

Sistema operativo: compatible con win XP/7/8/10, Linux,
asi como MAC/iOS, etc.

Corriente de trabajo:

lii. Funcion multimedia FN

V. Configuracion de la luz

Combinacién de teclas virtud describir
Combinacion de teclas Funciones multimedia Luz constante, modo de respiracién, arco iris softado, un toque de cabello,
EN+F1 Eljugador Combio demodo | 72550 2 e rulta del arcoirs, botén ondulacién,
ENYF2 | d FNH| ambio de MOdO | qtrellas, nieve sin huellas, rios, con el lago, como la sombra, ondas de luz
Vvolumen de voz- deluz sinusoidal, Escaneo izquierdo y derecho, molino de viento giratorio,
FN+F3 volumen de voz+ cascada de colores, floracion rica, modos personalizados, cerrar
FN+F4 Mudo
FN+R_SHIFT Unallave para Apagar la luz \ encender la luz
FN+F5 cesar apagar la luz
— - Modo FPS por
FN+F6 La cancion anterior FN+1! P WIAIS/DI T/ L jei=
defecto
FN+F7 Reproducir/pausa Para los tres modos de uego anteriores efectos de uz para grabar/guardar
FN+F8 La siguiente cancién . modo de luz, cuando la grabaciénPresione el botén una vez para un color,
FN+"~ Personaliza tu luz s
FNYF9 8 colores en total, tres luces indicadoras brillan durante la grabacion,
correo Tres luces indicadoras vuelven al estado normal después de guardar
FN+F10 explorador FN+ 1 Elbrillo+ veces
FN+F11 Mi computadora FN+ L El brillo- 100% i veces,
PN+ oieccion del efecto delalampara| Soporta s6lo una parte de la eficacia de la lmpara
FN+F12 calculadora & = L
= Cambio de color lo,verde, azul,azul
) Bloquee lateclaWINy p lesbl. .
FN+L_Win Después de bloquear la tecla WIN, la luz |nd|cadora se iluminard FN+-_ ficaciadelaldmpara | Insgesamt 5 bis zu der zielgerade sind alle blinker 3-mal blinken.
(el sistema Mac esta funcién no es valida) FN+=+ Fficaciade laldmpara | jnsgesamt 5 bis zu der zielgerade sind alle blinker 3-mal blinken.
N
FN-+Del HOME sc Reset Después de FN+ESC, mantenga presionado 3S para restaurar la
EN+PGUP PRTSC FN+E configuracién predeterminada
FN+PGDN Pause . . . . s
F+End ins Vi. Mecanismo de hibernaciony

Iv. Indicacion del interruptor

1. El sistema de windows y mac forza el interruptor de cambio, sistema de windows
por defecto de fébrica;Left =MAC system, right =WIN system, sistema de windows por
defecto de fabrica; (bajo el sistema Mac, la tecla WIN y la tecla ALT se transpuesta)

2, interruptor de cambio entre el modo cableado y el modo bluetooth y el modo 2.4g,
izquierda = modo 2.4g, medio = modo cableado,

Derecho = modo bluetooth, modo cableado por defecto de fabrica;

descripcion del nombre bluetooth

1. Hibernacién profunda: espera profunda después de 30 minutos de operacién sin teclas,

bluetooth desconectado y hibernado, presione cualquier tecla para despertar la luz de fondo

del teclado Y volver a conectar bluetooth;

2. Hibernacién de ahorro de energia: la luz de fondo se apaga después de 1 minuto de

operacion sin teclas, presione cualquier tecla para despertar la luz de fondo del teclado y

volver a conectar bluetooth;

3, nombre de bluetooth: bt5.0kb

RETEIE

Vii. Modo de conexion

Después de tocar el interruptor para marcar a la posicién BT, mantenga presionada la combinacién de teclas
FN+Q/W/E durante 3 segundos para emparejarse, el indicador de emparejamiento con luz blanca flash répido
entra en el modo de cédigo opuesto, conectado con éxito,El indicador de Q/W/E blanco permanece encendido
durante tres segundos, luego vuelve a la eficacia de la luz actual. Presione brevemente la combinacién de teclas
FN+Q/W/E para cambiar el canal bluetooth, el indicador de emparejamiento parpadea lentamente en blanco,
Volver a conectar con éxito, la luz indicadora se enciende normalmente en blanco durante tres segundos,

luego vuelve a la eficacia de la luz actual

Después de marcar el interruptor de palanca a la posicién 2.4g, FN+R entra en el modo 2.4g, la tecla R con luz blanca
retrocede lentamente a la conexién, la conexién de vuelta es exitosa, la luz indicadora blanca normalmente se enciende
durante tres segundos, luego vuelve a la eficacia de la luz actual. Mantenga pulsada FN+R durante 3 segundos,

el botén R de luz blanca flash répido para entrar en el estado de cédigo de oposicién, conectado con éxito,

elindicador de luz blanca normalmente se enciende durante tres segundos, luego se restaura al efecto de la luz actual.
Emparejamiento propio de fabrica, el usuario no necesita alinear el cédigo

La conexidn por cable

Modo USB por defecto de fébrica, el interruptor empuja al medio = modo cableado, el teclado entra en modo
cableado.

Viii. Descripcion de la perilla y pantalla

Perilla: gire la funcién de seleccién izquierda y derecha, presione la perilla para decidir

] t ‘Backspace | DEL“

Configurar manualmente el tiempo de pantalla

1. Presione y mantenga presionado el botn a la derecha de la pantalla durante 3 segundos para entrar en

la configuracién de tiempo. En este momento, el afio comenzaré a parpadear

2. Presione la perilla para seleccionar la fecha (afi fa) y la hora (h respectivamente,
seleccione los pardmetros que desea cambiar (alerta intermitente), Glre Ia perilla para ajustar los

ndmeros: aumentar en sentido horario, disminuir en sentido contrario

3. Después de la configuracién, presione el botén de nuevo durante 3 segundos para guardar y salir de la
configuracién de tiempo.

* observacién: después de entrar en el ajuste del tiempo, ninguna operacién durante 20 segundos,
saldra automaticamente del ajuste del tiempo

Configurar la pagina para mostrar

Ajuste del efecto de luz :
(vaya a la pagina de configuracion, la perilla controla la direccién izquierda y derecha, presione la perilla para aceptar)

Config Config Config Config Config

00

Interface _Effect
selection ———

Config

Ajuste del color dela luz:
(vaya a la pagina de configuracién, la perilla controla la direccién izquierda y derecha, presione la perilla para aceptar)

Config Colour

o0

Colour  Brightness

)
CleeC)

Ajuste del brillo de la luz:
(vaya a la pagina de configuracién, la perilla controla la direccién izquierda y derecha, presione la perilla para aceptar)

Config Brightness Brightness Brightness Brightness

20% 40% 60%
E i &

Colour  Brightness

Brightness Brightness

80% 100%
o &

Ajuste de la tasa de luz:

(vaya a la pagina de configuracion, la perilla controla la direccién izquierda y derecha, presione la perilla para aceptar)

Config

Speed  Volume

Speed

Speed Speed

Speed

Speed

100%
Eel

Cambio de idioma :

(vaya a la pagina de configuracién, la perill

Config

Language Return

Language

Chinese ~ English

a controlala direccién izquierda y derecha, presione la perilla para aceptar)

Ix. Instrucciones de procedimiento hot swap

Intercambiable en caliente: puede reemplazar diferentes cuerpos de eje, personalizar la retroalimentacién tactily
auditiva que desee, tres/cinco soportes de eje compatibles con la mayoria de los cuerpos de eje
(laimagen es solamente para la referencia, articulo real prevalecers)

1.Extrae la llave con el extractor

3B S TLAL

3.Nuevoeje de correccion de puntos con p

osiciones de agujer

2.Utilice el extractor para atascar la parte inferior del
cuerpo del eje en la hebilla superior e inferior,
luego tire del eje hacia arriba

4 BRI
4.Tope vertical del cuerpo del eje

X. Descripcion de la garantia del producto

iGracias por comprar y usar este producto! Para proteger sus derechos e intereses, este producto esta regulado
en el estado

"El reglamento de la responsabilidad de la devolucidn del reemplazo de la reparacién de productos
microinformaticos" (cominmente conocido como tres garantias) sobre la base del servicio postventa;
Descripcion de la garantia de calidad del producto:

| tenga en cuenta: esta guia es un certificado de garantia, debe tener el sello del vendedor como valido y
correctamente almacenado;

Las compras en linea (plataformas de comercio electrénico) no requieren sello. El registro de compra electrénica
de la plataforma prevalecera.

li. Garantia: 12 meses de garantia de la funcién a partir de la fecha de compra (excepto dafio artificial)

lii. Contenido del servicio:

1. Dentro de siete dias a partir de la fecha de compra, el paquete no esta dafiado, no afecta a los productos
vendidos nuevamente, los consumidores no estén satisfechos con el paquete de devolucién y cambio.

2.. El paquete no esta dafiado dentro de los 15 dias a partir de la fecha de compra, no afecta a los productos
vendidos nuevamente, el consumidor no esté satisfecho con el paquete para un producto de igual valor.

3. Bajo uso normal y mantenimiento del producto comprado dentro del periodo de tres garantias, el fallo
provocado por los componentes de la maquina, probado y confirmado por los técnicos, puede ser reparado
gratuitamente

Y accesorios de reemplazo. Por favor, aseglirese de traer la tarjeta de tres garantias, nota de envio cuando la
reparaciény el cambio, el vendedor es responsable de la garantia de reemplazo (el paquete debe ser devuelto
y reemplazado con accesorios completos).

Iv. Quedan excluidos del alcance de los servicios de tres garantias:

1. Se ha superado el periodo de servicio efectivo o reparacién gratuita.

2. Dafio causado por no usar, mantenery guardar de acuerdo con los requisitos de las instrucciones de uso del
producto.

3. No asumir el dafio causado por el desmontaje de los reparadores de tres garantias.

4. Sin un comprobante valido de tres garantias y una factura valida (excepto aquellos que puedan demostrar el
periodo de validez de la mercancia).

5. Cambiar tres paquetes de vales sin autorizacion.

6. Productos en los que el propio consumidor retira la pegatina en la parte inferior del producto.

7. Los consumidores perdieron la etiqueta de etiqueta de volumen de seguridad del producto o la etiqueta de
etiqueta de volumen de seguridad del producto rotura dificil de distinguir el valor verdadero del producto.

8. Elmodelo o nimero de producto en el cupdn de tres paquetes no corresponde fisicamente a la mercancia.

9. Productos defectuosos o dafiados debido a fuerza mayor (como terremotos, incendios, inundaciones, etc.).
10. El dafio causado por el uso de software pirata, o el dafio del producto causado por el virus infectado durante
eluso.

11. Productos defectuosos causados por factores humanos (por ejemplo: operacién incorrecta, dafio de manejo,
golpes, voltaje inadecuado de entrada, etc.).

12. Mal o dafio causado por otros problemas no relacionados con el disefio del producto, la tecnologia, la
fabricacién o la calidad.

13. jAdvertencia! Debido a la especificidad de la bateria, recuerde que no puede tocar y desmontar la bateria con
objetos afilados o duros, para evitar dafios al cuerpo humano



user
文本框
Warning:
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Statement:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.




